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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 952/2013 z 9. oktdbra 2013, ktorym sa
ustanovuje Colny koédex Unie (d’alej len ,,CKU“)l, ma za ciel’ ulahcit’ legitimny obchod
a zaroven zabezpecit’ primerany colny dohl'ad a boj proti podvodom.

CKU nadobudol uéinnost’ 30. oktobra 2013, ale uplatiiuje sa v celom rozsahu az od 1. méja
2016.

Cielom tohto navrhu je upravit ¢lanok 136 CKU, aby sa zabezpegilo G¢inné uplatiiovanie
inych ustanoveni CKU, a to najmi ustanoveni tykajucich sa colného dohl'adu. Tato zmena by
mala nadobudnut” ucinnost’ €o najskor, aby prispela k vykonavaniu ucinného colné¢ho
dohl'adu.

V zaujme ulah&enia obchodnych tokov sa v &lanku 136 CKU uvadza, Ze uréité ustanovenia
(konkrétne ustanovenia upravujuce povinnost’ podavat’ predbezné colné vyhldsenie o vstupe,
povinnost oznamit' prichod nédmorného plavidla alebo lietadla, povinnost dopravit
a predlozit’ tovar colnym organom pri vykladke alebo prekladke a povinnost’ ¢akat’ na suhlas
pred vykladkou alebo prekladkou tovaru, ako aj ustanovenia upravujuce doCasné uskladnenie)
sa nevztahuji na tovar, ktory docasne opustil colné izemie Unie, ked sa prepravoval po
priamej trase medzi dvoma bodmi na tomto Uzemi po mori alebo letecky bez zastavenia mimo
Unie. Neuplatiiovanie uvedenych ustanoveni viak méze ohrozit' uéinny colny dohl'ad nad
tymto tovarom.

Clankom 136 CKU sa nerusi poziadavka stanovena v &lanku 134 CKU, aby tovar vstupujci
na colné tizemie Unie podliechal colnému dohladu a, ak je to vhodné, colnym kontrolam.
Stucasné znenie ¢lanku 136 vSak ma za nasledok, Ze neexistuje jasny pravny zaklad na to, aby
sa mohlo vyzadovat predloZenie takéhoto tovaru colnym orgdnom. Bez takéhoto predkladania
modze byt pre colné organy tazsie vykonavat’ colny dohl'ad nad tovarom, ktory nie je tovarom
Unie, a nad tovarom Unie, ktorého status sa musi preukazat’.

Colné organy v tychto nasledujtcich pristavoch alebo na nasledujtcich letiskach musia mat’
moznost’ zabezpecit' uplné a sprdvne vyberanie dovozného cla ainych poplatkov alebo
spravne uplatiovanie nefiSkalnych opatreni (napr. veterindrnych alebo fytosanitarnych
kontrol), ako aj identifikaciu rizik spojenych s tovarom prichédzajicim do ich pristavov alebo
na ich letiska.

S cielom zabezpetit spravne uplatiiovanie inych ustanoveni CKU, najmi ustanoveni
0 colnom dohlade, je preto nevyhnutné navrhnut zmenu rozsahu posobnosti ¢lanku 136
CKU, pri¢om sa bude rozlisovat’ medzi tovarom Unie a tovarom, ktory nie je tovarom Unie,
a to takto:

1. Po prvé, jedine ustanovenia, ktoré sa neuplatiiuju, ked’ tovar, ktory nie je tovarom
Unie, opétovne Vstupu_]e na colné uzemie Unie po tom, ako ho dodasne opustil po
priame;j trase po mori alebo letecky, by mali byt

1.  pravidld upravujice povinnost’ podavat’ predbezné colné vyhlasenie o vstupe
(¢lanky 127 az 130 CKU) a

! U.v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1.
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2. pravidla upravujice povinnost oznamit' prichod namorncho plavidla alebo
lietadla colnému dradu prvého vstupu na colné uzemie Unie (¢lanok 133
CKU).

3. Naopak ustanovenia upravujuce povinnost’ prepravit' tovar na urcité miesto,
predlozit’ ho colnym orgédnom pri vykladke alebo prekladke, cakat’ na suhlas
pred vykladkou alebo prekladkou a ustanovenia tykajlice sa docasného
uskladnenia by sa v tychto situaciach uplathovat mali, ¢im sa umozni
primerany colny dohl’ad.

2. Po druhé, situdcia by mala byt podobna v pripade tovaru Unie, ktorého status sa
musi preukazat’ podla ¢lanku 153 ods. 2 CKU, v rozsahu, ktory colnym orgdnom
umozni skontrolovat’ dokaz statusu Unie tohto tovaru.

3. Po tretie, pravidla, ktoré sa neuplatiiuju na tovar Unie, ktory si zachoval svoj status
na zéklade ¢lanku 155 ods. 2 CKU, mézu okrem toho zahffiat’ aj pravidla upravujice
povinnost’ predlozit’ tovar colnym organom pri vykladke alebo prekladke
a povinnost’ ¢akat’ na suhlas pred vykladkou alebo prekladkou tovaru (¢lanky 139 az
140 CKU). Dévodom je to, Ze aj ked’ tovar do¢asne opustil colné uzemie Unie, jeho
status nebol zmeneny a netreba ho preukazat’.

4. A napokon by sa niektoré odkazy mali z ¢lanku 136 CKU vypustit’, a to takto:

1.  Odkazy na &lanok 135 ods. 1 a ¢lanok 137 CKU by sa mali vypustit, pretoze
tovar by sa mal v kazdom pripade prepravit' na urcité miesta ur¢ené colnymi
organmi.

2. Odkaz na ¢lanok 141 CKU by sa mal vypustit, pretoze ¢lanok 141 ods. 1 by sa
mal nad’alej uplatiiovat’ na tovar prepravovany v rezime tranzit pri jeho
opatovnom vstupe do colnej Unie.

3. Odkaz na ¢&lanky 144 az 149 CKU by sa mal vypustit, pretoze ustanovenia
0 docasnom wuskladneni sa na tovar Unie tak ¢i tak neuplatiuju a ich
uplatiiovanie na tovar, ktory nie je tovarom Unie, bolo vylu¢ené omylom.

. Sulad s ostatnymi politikami Unie

Ciel'om navrhu je zaistit’ riadne uplatiiovanie nariadenia (EU) ¢&. 952/2013, ktoré je v plnom
stlade s existujucimi politikami a cielmi vztahujucimi sa na obchod s tovarom, ktory
vstupuje na colné uzemie Unie a vystupuje z neho.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA APROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Pravnym zakladom je ¢lanok 207 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie.

. Subsidiarita

Tento navrh patri do vyluénej pravomoci Unie podla ¢lanku 3 ods. 1 pism. e) Zmluvy
o fungovani Eurdpskej Unie.

. Proporcionalita

Navrh so sebou neprinasa ziadny novy vyvoj politiky v porovnani s legislativnym aktom,
ktory sa nim ma zmenit. Upravuje sa nim len jedno ustanovenie s cielom zabezpecit’ riadne
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uplatiiovanie inych ustanoveni toho istého nariadenia. Ked’?e nariadenie (EU) &. 952/2013 je
pravnym aktom EU, mozno ho zmenit’ len zodpovedajlicim pravnym aktom. Clenské Staty
nemoOZu konat’ samostatne.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII
SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU

Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Ked'Ze sa touto zmenou nemeni podstata nariadenia (EU) ¢&.952/2013, konzulticie so
zainteresovanymi stranami, ktoré sa uskuto¢nili pred prijatim uvedeného nariadenia, st stale
relevantné.

Prislu$na zmena bola predmetom rokovani s ¢lenskymi $tatmi a so zastupcami obchodu na
niekol’kych spolocnych zasadnutiach skupiny colnych expertov a kontaktnej skupiny pre
obchod, na ktorych sa dosiahol konsenzus o podstate navrhovaného znenia.

Posudenie vplyvu

Dalsie postdenie vplyvu nie je potrebné. Tymto navrhom sa meni len jedno ustanovenie
s cieclom dosiahnut’ jeho sulad s inymi ustanoveniami nariadenia (EU) ¢. 952/2013, ktoré je
prepracovanym znenim nariadenia (ES) ¢. 450/2008 a pre ktoré Komisia vykonala postdenie

vplyvu.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Navrhovana zmena by nemala mat’ ziadny priamy vplyv na rozpocet, avSak ul'ah¢i vyberanie
vlastnych zdrojov.
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2016/0229 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa meni nariadenie (EU) & 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kdodex Unie,
pokial’ ide o tovar, ktory docasne opustil colné izemie Unie po mori alebo letecky

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 207,

so zretel'om na névrh Eurdpskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(1)

()

3)
(4)

Clanok 136 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013% v zaujme
ul'ahcenia obchodnych tokov vyluCuje uplatiovanie niektorych ustanoveni uvedencho
nariadenia na tovar, ktory doCasne opustil colné uzemie Unie, ked’ sa prepravoval
medzi dvoma pristavmi alebo letiskami Unie bez zastavenia mimo Unie. Uvedenymi
ustanoveniami su pravidla upravujliice povinnost’ podavat’ predbezné colné vyhlasenie
0 vstupe, pravidla upravujliice povinnost’ ozndmit’ prichod ndmorného plavidla alebo
lietadla, pravidla upravujice povinnost’ prepravit’ tovar na ur¢ité miesta a predloZit’ ho
colnym organom na mieste, kde sa vyklada alebo preklada, a pravidla upravujlce
docasné uskladnenie.

V doésledku toho neexistuje ziadny pravny zaklad na to, aby sa vyzadovalo predloZenie
tovaru, ktory sa vyklada alebo preklada na mieste, kde tovar opatovne vstupuje na
colné tizemie Unie po tom, ako toto izemie dodasne opustil. Bez predloZenia moze
byt pre colné organy tazsie zabezpecit dohl'ad nad tymto tovarom, a tak existuje
riziko, Ze sa jednak spravne nevyberie dovozné clo a iné platby, a jednak sa spravne
neuplatnia nefiskalne opatrenia, ako st napriklad veterinarne a fytosanitarne kontroly.

Clanok 136 nariadenia (EU) &. 952/2013 by sa preto mal zmenit', aby sa zohladnili
jednotlive situacie tovaru, ktory nie je tovarom Unie, ako aj tovaru Unie.

Na to, aby sa zaistil G¢inny colny dohl’ad nad tovarom, ktory nie je tovarom Unie, by
sa ustanovenia upravujuce povinnost prepravit’ tovar na ur¢ité miesta, predlozit’ ho
colnym orgénom pri vykladke alebo prekladke, ¢akat’ na stihlas pred vykladkou alebo
prekladkou, ako aj ustanovenia upravujuce docasné uskladnenie mali nadalej
uplatiiovat’ na tovar, ktory nie je tovarom Unie. V &lanku 136 by sa preto malo
stanovit, ze vo vztahu k tovaru, ktory nie je tovarom Unie, s vyliené len pravidla
upravujuce povinnost podavat predbezné colné vyhlasenie o vstupe a povinnost’
oznamit’ prichod ndmorného plavidla alebo lietadla.

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 952/2013 z 9. oktobra 2013, ktorym sa ustanovuje
Colny kédex Unie (U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1).
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(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

V ziujme zaistenia u¢inného dohladu nad tovarom Unie by sa v ¢lanku 136 malo
rozliSovat medzi situaciou tovaru Unie, ktorého colny status tovaru Unie sa musi
preukéazat’ podl'a ¢lanku 153 ods. 2 nariadenia (EU) ¢&. 952/2013, a tovaru Unie, ktory
si zachoval svoj status na zaklade ¢lanku 155 ods. 2 uvedeného nariadenia.

Pokial’ ide o tovar Unie, ktorého status sa musi preukazat’ podla &lanku 153 ods. 2
nariadenia (EU) &.952/2013, vylu¢it by sa malo iba uplatiiovanie pravidiel
upravujucich povinnost’ podévat’” predbezné colné vyhlasenie o vstupe a povinnost
oznamit’ prichod ndmorného plavidla alebo lietadla, ¢im sa umozni primerany colny
dohl’ad.

Pravidla stanovené v ¢lanku 139 nariadenia (EU) ¢&. 952/2013 upravujiice povinnost’
predloZit’ tovar colnym organom pri vykladke alebo prekladke a povinnost’ ¢akat’ na
suhlas pred vykladkou alebo prekladkou tovaru stanovend v ¢lanku 140 uvedeného
nariadenia by sa nemali vztahovat’ ani na tovar Unie, ktory si zachoval svoj status na
zaklade ¢lanku 155 ods. 2 uvedeného nariadenia vzhl'adom na to, ze aj ked’ tovar
do¢asne opustil colné Gizemie Unie, jeho status nebol zmeneny a netreba ho preukazat’.

Odkazy v &lanku 136 nariadenia (EU) &. 952/2013 na ¢lanok 135 ods. 1 a ¢lanok 137
uvedeného nariadenia by sa mali vypustit’ s cielom ulozit' osobam, ktoré prepravuju
tovar na colné tizemie Unie, povinnost prepravit ho na miesto uréené colnymi
organml aby tieto organy mali v pripade potreby moznost’ skontrolovat, ¢i ide o tovar
Unie alebo o tovar, ktory nie je tovarom Unie.

Odkaz v &lanku 136 nariadenia (EU) €. 952/2013 na &lanok 141 uvedeného nariadenia
by sa mal vypustit’, aby bolo jasné, ze ¢lanok 141 ods. 1, ktory vylucuje uplathovanie
urc¢itych ustanoveni na tovar prepravovany v colnom rezime tranzit, sa uplatiiuje aj
vtedy, ked” tovar opitovne vstupuje na colné tizemie Unie po tom, ako ho dodasne
opustil po priamej trase po mori alebo letecky.

Odkaz v ¢lanku 136 nariadenia (EU) ¢&. 952/2013 na ¢lanky 144 az 149 uvedeného
nariadenia tykajice sa docasného uskladnenia by sa mal takisto vypustit. Tieto
pravidla sa na tovar Unie tak ¢&i tak neuplatiiuju a ich vylidenie v pripade tovaru, ktory
nie je tovarom Unie, je chybou, ktora by sa mala opravit'.

Toto nariadenie by malo nadobudnut’ G¢innost’ Co najskor, aby sa zaistilo vykonavanie
ucinného dohl'adu bez d’alsieho odkladu,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

V nariadeni (EU) ¢&. 952/2013 sa ¢lanok 136 nahradza takto:

., Clanok 136

Tovar, ktory docasne opustil colné Gzemie Unie po mori alebo letecky

Clanky 127 az 130 a ¢lanok 133 sa neuplatiiuji, ked’ sa tovar, ktory nie je tovarom
Unie, prepravuje na colné uzemie Unie po tom, ako docasne opustil toto tizemie po
mori alebo letecky a prepravoval sa po priamej trase bez zastavenia mimo colného
uzemia Unie.
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2. Clanky 127 aZ 130 a ¢lanok 133 sa neuplatiiuju, ked’ sa tovar Unie, ktorého colny
status tovaru Unie sa musi preukéazat’ podla ¢lanku 153 ods. 2, prepravuje na colné
tizemie Unie po tom, ako do¢asne opustil toto Gzemie po mori alebo letecky
a prepravoval sa po priamej trase bez zastavenia mimo colného Gizemia Unie.

3. Clanky 127 az 130 a &lanky 133, 139 a 140 sa neuplatiiuju, ked’ sa tovar Unie, ktory je
prepravovany bez zmeny svojho colného statusu v sulade s ¢lankom 155 ods. 2,
prepravuje na colné uzemie Unie po tom, ako doCasne opustil toto Gizemie po mori
a]ebo letecky a prepravoval sa po priamej trase bez zastavenia mimo colného Uzemia
Unie. “

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ diiom nasledujiucim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Europskej Unie.

Toto nariadenie je zavazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
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